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Context is “Tabernacles”

Pouring of water— 7 [/ 20

7:5% -8:11 not in earliest manuscripts

2

Lighting giant candelabras — <5 [yl feraie o) i dalniyo)ill!
Tabernacles = God dwelling in the midst of His unfaithful people

Tabernacles = Kingdom, the King rules in judgement over His subjects
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'he tour candelabras that
|ig||t the l('lll')l(‘ for the
Feast ol Tabernacles




Joh 8:12 Jesus spoke to the people once more and

Sald,

“I am

won't

the light of the world. It you follow me, you
have to walk in darkness, because you will

have the light that leads to life.”

Joh 8:12 Jesuis les hablo otra vez a los fariseos
diciendo:

—-Yo soy la luz del mundo. El que me sigue nunca
andara en tinieblas, sino que tendra la luz de la vida.
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* Light and darkness in John
light is life and cannot be overcome by darkness

darkness loved more than life = condemnation

ne speaking to you,”

, I AM! Do not be Ij[(ll(/
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Psa 36:8 They feast on the abundance of your house, Ps 36:8 Se sacian de la abundancia de tu casa;
and you give them drink from the river of your delights. les das a beber del torrente de tus delicias.
9 For with you is the fountain of life; g Ciertamente contigo estd el manantial de la vida;
in your light do we see light. en tu luz veremos la luz.




Isa 49:6 he says: “It is too light a thing Isa 49:6 dice: "Poca cosa es que tu seas
that you should be my servant mi siervo para levantar a las tribus de Israel
to raise up the tribes of Jacob y restaurar a los sobrevivientes de Israel.
and to bring back the preserved of Israel; Yo te pondré como
[ will make you as a light for the nations, [uz para las naciones,
that Yeshuah' ti a fin de que seas mi salvacion
may reach to the end of the earth.” hasta el extremo de la tierra.”




13 The Pharisees replied, “You are making those claims Joh 8:13 Entonces los fariseos le dijeron: --Ta das
about yourself! Such testimony is not valid.” testimonio de ti mismo; tu testimonio no es verdadero.

14 Jesus told them, “These claims are valid even though I = 14 Jesus respondio y les dijo: --Aun si yo doy testimonio
make them about myself. For I know where I came from de mi mismo, mi testimonio es verdadero, porque sé de
and where [ am going, but you don't know this about me. donde vine y a donde voy. Pero vosotros no sabéis de
donde vengo ni a donde voy.




John 5 - 4 witnesses of Jesus
1. John the bap V32-35

2. The Father 26-38

J

3. The Scripture

4. Mosses




Joh 8:15 You judge me by human standards, but I do not judge
anyone.

16 And if I did, my judgment would be correct in every respect
because [ am not alone. The Father who sent me is with me.

17 Your own law says that if two people agree about something,
their witness is accepted as fact.

18 [ am one witness, and my Father who sent me is the other.”

Joh 8:15 Vosotros juzgais segun la carne, pero yo no juzgo a nadie.
16 Y aun si yo juzgo, mi juicio es verdadero; porque no soy yo solo,
sino yo y el Padre que me envio.

17 En vuestra ley esta escrito que el testimonio de dos hombres es
verdadero.

18 Yo soy el que doy testimonio de mi mismo, y el Padre que me
envio también da testimonio de mi.







